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m 675 (3.3%) G 62 35,180 #&

Z Dfih 26 3 (14.4%)

EH 18035 (100%) REOFENILVF - VOEEEEL
5 TR/ EE A homas: | | 2B EEREORISIEE
SORVIAN S EIPIA THREEE

PoPoTVBEITHS Z EatET

FET, VF = VOEBEOPIRENTO LMD 62 HdH 25 EaiNE Lich, £C
WWRLELckSIT, FBED Ros D201, TD5 5 41 HTd, Kb
QLA iRt ahib o TnwsE EWnS T ETT A, TONRIF, H Blanc
3B, ¥ Jaune »3 141, H Noir 23 12 #, MUICHEE%A 7R Chenu 25 5 #
T, Mz s &, HERicRvr—VvoRE - BEOFIAEAI 1H], H
Z2WldboEd, §4bB, H Blanc LA HOWTIRREE E BB VEISDH]
PV F —VOEMPZTONNERYT 2HbMERT LD flibhTnd, &
WO ZENFABhERVE T, SVEANE, ARFEOEDIVF — VA
BEICE(LT 2 EThbEbEFZ LW MIWE] T8 2 BEEI L <
WEELSEENAEETH B E VS LTI, LTI, CokHInREL
< MRl ek 2B Em LA AcwEHuE T,

(13)
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WF—ILDES

Rtgmomwiciy, TH] 229 Blanc & [HE2] 2% 9 Chenu icFEHT 5
CEiLET, MOEEBE LSBT THL LT E T, MEE]
OIEE BRI IO LR BEEEIA->TOET, LE LN E L I-Va
BR<T, BWOYy v b7 L= VOESITEIN B0 ER ORI OIE IR A -
FoEVS TEMBRONTOET,

Mes de ce s'est plus merveilliez
Que blans estoit desos le ventre (I 152-153)
(Y* v b7 Lv—VEIRYOEO TRV EICEExE L)

F7z, HBIUIEE Q178 4FE) 1tV TR, BEBTRALSDEZLLLVF — L%
FADBHEICEAL E A, MRICH - 2i@BERHshTlE), LvwHzE
V= FRdDET, ROFIHE, VI —UBRATOS EBVRAALTOLEEA
DR T

Vez con la gorge est blanche et nete ! » (II1 72)
(BOFENEARICEHLS TERVLRTAHL )

TS > TR, BRERNT A Z—ITREEEAS5EVI BRSO £,
KT - C, WAL B - MO BRI ETBNEKEA S, Lflio DR
FHZLTWS, LWHbITY, IhoDRIBORE TR, MOEDI D
HWROAES FCot—f%4 KT Blanc TRHESN TV E I, FIHIEFEOH
TRRLEZEOHFTHEILNILEINTVWAE IIE (1179 4EH) <, v —
VHEO RO h TR [HE] 2% Chenu &L HFEMEDLDNL TV E T,

(14)
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G'al tote chenue la gorge.

Vels sui, si ne me puis aidier, (I 1266-1267)

FAOWETLE T >V A > TLEVE L, bHFRDOTT, TIH
5, bOORITFIBEEAL)

N, vy v D@z s EHOHTHRIZ LTV 25O TT A
DT ] EERL AR EF saidier TRIEICE > TV 5D E
PEREEN D ETh D EMENTVETY, T748bE, BILOENHWT
Lhk, HEEAESTHERHTVWAZ SICESXEAT, HORES S > TR
RENIDIE VDT, Ty v EZBERT I EEHDABVEBRRTVEENS
bIFTT,

COEIICEEATHOLIITHED T ETHEEIPSIE VIR, i
VF—VDRELTHEIATTN, TOMEISHFEICOVTHLESL I LI
LEd, RUSIERORRETIR, oI VF —VEFOHS 20t Eh
LOMHEEL TR > TRILEED T 5 v A, SEFALCHFVERICEDEEVS T
EV—F b0 Ed, COREE, REVEBOREZESS L2 ZRITL A
TW3ZDENHET 5 VICHET, [CIWBRENPHLIPOTTDIFE A
EESTHRTEVWH D TT, MEBEE-IAAKL EIATEERONICT S
ViE, BEELAET, TEHEENR-TRIZLODTI NG, 75 VIidE
HPhEiZg| k&0, oK EMoORAC T TMEANICT->TLEL
Fd, COTEY—FDOELTLF—ABT 5 vENSPIGETS, PR
WF =T X BBIEDRA I P BRI SR 2 - T T,

" G. Tilander, Remarques sur le Roman de Renart, Géteborg : Elanders Bokryckeri
Aktiebolag, 1923, p. 95-96 ; id., Lexique du Roman de Renart, Géteborg : Elanders
Bokryckeri Aktiebolag, 1924, p. 8.

(15)
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De quel ordre voles vos estre
Que roge caperon portes ? » (I 698-699)
GROVHEAN A > TWBIFE, ETDBEEICAS B2 LD MR ?)

SIFXH D ordre (3, EElE2iET ST, FHcsLTEELZVL Y
BAHERNICBVTHROEIMETGICE LS LRV EHATLI, FIE, #H
BorlFE v fio@mEERE I NFIcE ESBTT, T8 bL, L=,
MFANDT 5 v 2 EELEHICRILTTrL O > TS b T, Bt
BOEHAPEROREFICE LS BFHOIE, &9 LTRVENZE >TWE0
M2 HLALT, HEICTHHEED26DEDOHIL, LENLEEST TS
LWIHbIFTE, COMPIHT KRB IEIEICIINREL-15LL, W
Eom TR TEHROECHEINTEET, hbsL, fllicEdsianTn
29 VIR (1190 FEE) 05 295 fTo#HoBET, / -7 VvEDOP HiE
STV A, 5 IX BE (1200 4EEE) o5 698 fT& 1170 17, 5 XVIBE
(1202 £ H) @5 1298 17, R OEM & s h 25 XX KR
(12056~1250 FELH) DH; 1697 {7 T HAMORBEINB O RSN TVWET, 77—
o TRIR/M) EHLTVWEb0BENSITHID 3%,

Dbl tA2ZSWH]A S &, KO LVF -, HHOEOHVES %S
Wik O HICRIF LD, SELAICHMOBYOEEZSIZL LD, KRGy
BEVWHA A —VT MWEE] KB L& LTV EVS T &k
5TL &I,

Ins &N, EBRICVF — v REGELUADEBIRESGT 5 0S5
HOEd, —HIF>TTH, HIbERE kAL - 7ovr—ov] (1179 4
) &5 X MR [Bged ovF —ov] (1205~1250 FEE) »izhT, zh

B zp5bh, fIXEEST0TICREL TR, FAY =5 —voESRITVF —LEED
HTIMEANIILTRE, EE>TVEEDT, TIIAIFHbDERIMWE LRI LTWE,

(16)
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ThHEE BIASGZ L TO0E T, A RUIIEROREKICHIILE SN,
BERBIMOERICET 2L aNTVET, B, 242 7= =N EKL,
FM N2 by o= [EEDOA 2] THLTWARETTDTY, C
noic->VWTlE, pLuoFATHIAT A EICLIZVWER VTS,
BIbFEICBI AL EE, /-7 VEOEETHEYEICED Z 51T -
LT AERFTELEVIBZEDIVF — DS, HMORITBEAL, LW
ICEL THBARE 2LV DT, WREICHEBD ShicvF — Vg,
Ao bUWETH LOERA#Z T F 2 0h 0 L5 > T 2RO T T4, §l
ELUTESIREP, SoxdbFHilTcLEVET, BETHMODOA ¥ 7
S vEHAVETS, BREOEE > TOIMMBVF -V TH S L&D
DEFH A, VF—iE, BHRAFI ZpORLAR NV EVSREATH
5EBY, A BYREOEB AR > TV 20, KL LITHERD 12D DHEE
T VERENTLE -7, EEELE 9, Votre merci. (B0 MHEH) O
votre % foutre ([PE%X9 % | ORFE) EREFETHLVF—LD [AAD~< %]
CBRsNicAF v 75 v, T-on0R%EFLTLEY, AROKICEENDH
BOEH>TVWADTENERAHITITT ) EFVET, 1 ¥ 75 v FEUIC
b, W LF—VEBEVWT—ABLSRAZLETE, VvIF—VEEEZMD
ZE-opWEEZRTLTLEVET, BEVHE 2 HICEBLGES LHEBERR T
DHEALILETH, RICAEWENE T, TOA Y V7T ORI VRS
Mol , REELEHEAITOSATLEVET,

SEATIHADER T 2 £ D10, HEIHHLDREEZRZS ShTaciT, I
LHEYIY LRI ERT BT LI, COBOKIRPIEEEERMN<A /)
T4 —ILHGABIENB ol EbFONTVETY, COBICES L) —

# F. Suomela-Harma, op. cit., p. 413-414 ; M. Pastoureau, Jésus chez le teinturier.
Couleurs et teintures dans ['Occident medieval, Paris : Léopard d'or, 1997, p. 26-32.

PM. N by m =, MOHEEN A SERE TIET 5 L 2 ATH 508, FHIRDH
EWEETH 5, M. Pastoureau, « Forme et couleur du désordre : le jaune avec le

(17
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WBREANTH 2 EM L EBERIELEBETTELONT A, hithicsw
ThiRENRHEMITEZo onfciiZE s sn T Lic, MWEEl o2fkics
WTH T Jaune OB 6 2723 B DOTTH, EhoslnwsT, OV
V= FRIORICHOLLAERICEEEZGATOWELDD, VATV
it BIbEREILOPPFARHHICHII L EHEEIN TV EE VI
fm (1190 FEE) OfEE R, VF —vEAF v 75 v ORBBCHZHIC I2dH
t2-T, VF—VICEHEBODEER TV E S,

Escu roont a sa manere
A conmande que l'en i quere :
Un l'en ont quis qui fu tot gaunes. (VI 877-879)
(v —vid] BT -2 DAVEEEST LI IcE [AIK] L
L, $-oHBDOFEELTETELVE L)

{0 Jaune DFEFAFZDIE VO T A, 5 Ib K &5 VI KEHs TIWIEE]
DOEWED IR bIEFT - eBRICHIfEs e LS hTwa T &, a, B, 7
DEFHNETOBERIND 5NT VBT ENLE->T, VF—VDEA YA
- LTOEBIRHBREETHOALITZFANON TV EEZ BDHE
BThbrLOICBAET, TAICHLT, RICKHNT 25 XIHL R TOVF —
NDOBEOEANDEHBANLITILL ZF AN SNz G 3R AR > T E T,

CORRTONF =, AF V75 v EHE S BICEREZRT conicd
HThb-o TREIERLYa 7V ELREDET, RiE, 1 F 77 v2RICR
HTRAERDYE, Y v EHUEBEZILL, ROo— v AR HEHT 7
RithdTlHmoic Lk, REDV— e I EEROB/NEITRAL

vert », in id., Figure et couleurs. Etudes sur la symbolique et la sensibilite medievales,
Paris : Le léopard d'or, 1986, p. 23-34.
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LIAzBELbIck-THiF V9, Rtz L v aiiuciEEtics
M OEREE O TEER O OEEZINT TN, Horoknsg E45EI3L—
LI EANESET S, LV ESICERAE KT, v—kiT ) —
TVEDOEETHZ OGN, KR o— %V EORBIERHICKN TEEZ IS
THIEHFRAEN L ECAERRTED TS v =it onzs 0w &
ATHREDKED D 7,

COFRBTRELVLIBEIIUS 2D LL, EHGHDOLVF — AR LE
EEEOToNTREONE T,

E quant Roonel 1'a vet,

Ne l'a mie reconnel

Por la grant neirte qu'il avoit,

Ains quide que deables soit. (XIIT 1147-1150)
(a—=xVEVF—VERF LD, ETHRVDT, -7 LIS

POFEFA, CLABEBTEROrEEVET,)

« Sire, l'en l'apele Chufe.
Issi me dit qu'il a a non,
S'a vestu un noir pelicon. »
« Noir diable » dit 11 lions,
« Il n'est pas de nos regions. » (XIII 1326-1330)
(Tt &, OZETEY a 7L T, FMTHLTZED LS ICHTED £ L,
HOBEREHICETCOE T, THOERERLK, | L5/ v EEVET,
[THiOF TRV, ]

Ce n'est pas gorpil, einz diable,

(19)
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Seignors, nel tenes mie a fable. (XIII 1443-1444)
(BNIFINL » 75 THEEER, S A, KK ER-TRVWITEEAL)

A la fontaine vit Renart
Qui estoit plus noir que maufez. (XIII 1664-1665)
([74 =] RoLArTEREIDSEVLVF—VERELI,)

OB, WF—ERILROD =R IVOKIET, RiF, o—FRIB/ =7
WEDEZEICVF —VERABEMTT, fit\ TEE/NE TIMERH L &
toHHE, &kiZ/ —TVEOHIHEE L TvF — VAT ¢ N— s
BOMAER2 W IBHTY,

FibminE Lickdic, SRfEKRLZZF— itk s &, B Noir 4 30
th, 19 #1As MEE] ohcidRicfEksnic LB X S5n 558 X R &
XXM R o Tfibn T0Ed, 5 XX BGREE [EEy -] &
EEN 5 BEEOHBOEST, I TORIIEBOILREMOBIFOH L 728
PNCZEEZ ICERICHO N TV E T, AillOEmSE BFEFKNED > TV
T, VEEPREORICEE L TOLSKEFPEA Ed, HRFEINTE > THEH
XII KRR MDWEEl o TFHZ=RNDOERD 55 B, v ROEREARITIZN
HoNTELT, FHXXIEREENDZDIE 2O MERLACHD 8 A,
P bomEin» s, B=EEL w5 BEEEN IV - VEEIBRICHVWENS X
T - e DiF TIWRE] BE2 < DIEEICK > TESNEAOFE, BHELK
HROZETHBEFMLET, LRVA, ZO—HT, b&dEFHREMOD
WF—VOEBOPEEFT S ETERCH L0ESINIb T Ewns, 0

BILBUAOEOH D PEILAS LTANZHRESZZTL & I,

(20)
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EE

Pk, fElkLcF—s42b &I, VF—VOBEOMN, HEW0IdLF—b
PGS T 2B DTS TIWIRE] KB 2BEOHICIE->TWE, EWLIR
ol oYEEEwm U TA A Lic, I, AEzRAificikEzas v Bills
ZLTOET, HEOALICE -, HRGEIIIEITVF —VOEHEEZ LS FV
EItlEb EHA, HiF, TOESEBHSICL > TAMIEZM LTI,
WF=ni3ZzDI EERALTHSZRLE T, £/, TRV F—LOH
BB EHIC L > THE LU S h 35T, HomBEoRnEs b
B FE LI, WG SNTIMTHRS Ge& > BWE, Borogn [EEP
EFRLKWM0 TTb0a0h], LEEVKITEATEONE T, VF—VIdE L,
RFICH IS B A A A CIREURS R 2L, PREDFREOK, ko EmE:
WS NS X HIC B LB BKAZEAE T, BIICS - T, YREEROmE
180 ED S L 62FEN VS —VOEROMAEBEI L TWE T, VF—LD
BROEMEIHITH LIHE N TV 200 OWEICB T 20ED0H D T,
PDiboF &bich sbni, [FRMegmLwidEY o], THidEERE],
[ROERENE ] & o ili&l, DIWEE] BELNIRRORBIESRICEET 2
SHOWREDEZ 2EY - Tk 2 IclBbnEd, AR HOERICE
I 5 AR 2T 2 HINSHR P EEIC T 2 L 2T 22 & TR
1B, TOEEEBEA I LETL & 9, TDOEKTIINMATLS DT TT D,
FRELBDIE P DO TTOT, SEROBE LV ERBVEST, I
fEdbNES T NE LY,

T AETHWIERESUT, 77 2 P ORO@ETHbh TV 2 EEENELL TL
BHEE 0, ERVSVIRD T > ) T Y N RS> THI, L, & VI FES 869
TTAY Y7 DRI TS EN a R BRTREATHEDITH LT, INHED
LIRS I - ThofRESNLEEZELOSNTVS v ZDC, MEAXR, FHHEATIE
HIZH > TW5, W Fofici3cHIZ O bDRASML 5D - T,

(21)



HHo—iTHICINEES LTES, MATOEELEEL T2 2, Z{THICRZ O
T2 PONFICHT 2 HEELL L, “ITHICE, MEEL->TL0OERE OFE
DB L TVWZ 00, ThRHMOFbEWhrins &%, T - TidlTuv
%o

FIRMPOORBITIRT V=54 vERLIZ, £/, BEEERTICHI-T,
Bya] & A ST EFA DAL 72,

ZITHOHAWMDIHH TH 2 REMSEMT 2 6R1E, KBIIRLLLS i [Ef -
A - Bel, [RIE - O TAAR), TRE - BE], TRIRIM, T, [Zoft] sy
T, COWHAN [Zoft] OBER, IO ThdoriE—FLAOHEAIIRL
TW3,

B IR (1620 f7 A 1D

[T 134] Hersent rogist, si ot vergoigne,
GEH BT, ZELD st THNIF T VY v EEZZTRITE S, S0
75 v R—= VD HEEZITT)

Roge | RiE - F | Ty v

[I 662] Tyegiers li forniers de la vile / Qui esposa noire Cornille,
(75 VIO Bk AT B DFIE)
Noir | £ - EEZ « £ | #FAOTE

[T 699] De quel ordre voles vos estre / Que roge caperon portes ? »
(MFEFAHNDT 5 /T BN F —LDH5H)
Roge | KRR /M | 75>~ (FE)

[T 731] Dites moi le rox deputere / Qu'il me viegne a ma cort dreit fere
(FaRX=icffiZE LTvF—vadiitd k4L s/ —7VEDERD
Ros | EB-BEEZ-E | IVF—I

(22)
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[T 903] Bien dotisse estre chastiez / Qui tantes fois sui conchiez / Par le barat
Renart le rox !

(FIBOFITHUIAD SNTIVF =V EWLS 7 4 N—)L)
Ros | £ -BEE - E | W+ —I

[T 1007] Quant Renart entent la novele. / Le cuer i bat soz la mamele, / Tot le
viaire li neirci.

(v R=hoBETOHFEEEHOTHES DS LF — )
Noir | RIE « & | WF—b

[T 1059] De l'ombre de la blance image / Quida de voir, ce fust furmage.
(F5 v R=WILIE—AF v 75 vERNI E—E2ERT 505 —VvOHEE)
Blanc | ZDfth | A

[T 1208] Et Bruns qui la teste ot vermeille.
OvF = sHiEE L 7285 O 65D
Vermeil | &R/ | 735>~ (HE)

[I 1266] Mes foi que doi deu et saint Jorge / G'ai tote chenue la gorge.
EHoT, HHREVTO O THEREL EF TV ERNT Z0F—1)
Chenu | ER -BEE - & | V-

[T 1291] Molt savez de la fauve annesse, / Se ja n'avez vostre promesse / Que l'en
vos a toz jors promisse.

FEHogT, /=T VEDBILF =V ELT)
Fauve | £t - 3522 - & | lff A1 (fauve asnesse (3 [{AE] E&EHKT )

[T 1611] Totes li levent de blanc vin.
(B—=_UWF 24 ITHTIRD, BOFYUTEZT BI0F+ — )
Blanc | Z0fth | 74~

(23)
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B latkim (G84ITHHPI2)

[Ia 1797] De Renart le ToX s'esbahirent / Qant avec la dame le virent,
(Fhd o iz DRI T O T D HEEK D RUE)
Ros | E®B -BEE-E | VF—Ib

[Ia 1980] Et a mon petit filz Rovel / Lairai l'essart Tibaut Forel / Et le cortil
detrers la grance / Ou a meinte jeline M.

QU 5N 5 T EITis D, BN T 2R 6V — VD HF])
Blanc | £& - BEE - £ | 58

8 Ib #&5 (1008 1THHIMY 5 )

[Ib 2241] Faite l'avoit por teindre en jaune.
GEPFETHE EH LS E LTV D)
Jaune | Z01fth | %

[Ib 2314] Ta teinture est molt bien pernanz, / Jaunez en sui et reluisanz.
(IR B o — v O YR I 4 5 i)
Jaune | E®B -BE-E | VF—Ib

[Ib 2400] Un ros garcon de pute part, / Un losenger, un traitor
(BHELTWABILF —MITHLT, VF— VDI EEELAF YT TY)
Ros | EB-BEE-E | IVF—I

[Ib 2855] Moi saver bon chancon d'Ogier, / Et d'Olivant et de Rollier / Et de
Charlon le char chanu. »

FREAA BN R T BV F =D L= Y =)
Chenu | E®& - BEEZ- 8| Y+ )Wk 7v—=2

[Ib 3061] Dame Hermeline li raconte / Q'avenue li est grant honte / De Poncet a la
crine bloie

FRALBAE Y RICOVWTESL T LAY —R)
Bloi | £ - BEZ - E | Rt (U8

(24)
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I Bm (1396 17 Hfl 17

[IT 140] Et tenoit un ros pelicon / Dont les goles estoient d'os.
EopTREyicEbnis vy v b7 L)
Ros | E®B -BEE-E | VF—Ib

[IT 153] Mes de ce s'est plus merveilliez / Que blans estoit desos le ventre
EohtiEyici#Ebnz v vy v E 7 L =)
Blanc | E& - EZ-E | IVF—I

[IT 190] Que j'ai songie un songe estrange. / Deles cel trou les cele granche, / Et
une avision molt male, / Por qoi vos me vees si pale.

FED ¥y MUEZONEEZGET ¥ v v b7 L — VDRG]
Pale | RiF - 0E | v+ b L—Ib (38)

[II 196] Avis me fu el somellier / Que ne sai quel beste veneit / Qui un ros pelicon
vestoit,

Oy PIZBZONEEZGET v v v b7 L — VORE)
Ros | £ -BEE-E | WF—I

[IT 200] D'os estoit fete l'orletire, / Tote blance, mes molt ert dure :
Oy MICEZONEZEET Vv ¥ b7 L — L DHG])
Blanc | ZDfth | KERD#&

[IT 225] Icele chose que veistes / El someller que vos feistes, / Qui le ros pelicon
vestoit

(Y% v b7 L= VOEBERIRT %52 F OB
Ros | E®B -BEE-E | VF—Ib

[II 229] Bien le poes apercevoir / Au pelicon qui ros estoit
(Y% Y NI L—VDEEBIRT 250 b OEE)
Ros | BB -BEE -8 | ILF—I

[IT 349] Par de desoz un roge chol / Le prent Renars parmi le col,
OV F =y v v b7 L= Va2 A 2 I500)
Roge | ZDfth | F + XY

(25)



— 1572 —

[1I 414] [« Bardol, Travers, Humbaut, Rebors, / Cores apres Renart le ros ! »]
vk =it RET L 3Tk 28 v O B6E)
Ros | E®B-BHE-E | VF—IL

[IT 673] Si choisi Renart qui l'esgarde. / Il le conut bien au poil T0S.
OV F = WDZEERSTFEF 4 X—)L)
Ros | B -BEEZ-E | IVF—I

[II 691] Et Tieberz fu pleins de sojor, / S'ot les gernons vels et cenuz
(7 4 N— VDT DFHE)
Chenu | £ -BE -8 | 7 4 X—JL (B#)

[IT 889] En aventure de lui prendre / Me mis por ce que gel vi tendre, / Jaunet et

de bone savor.
(BEPLF —X 2B > TRIEVDBEOEEEN LD IBOF = 25 v OER)
Jaune | Z0fth | F—X

[IT 905] Mangie en a maugre la dame / Et del plus jaune et del plus tendre,
oo F —RERANDTF = 25 ¥ OfF)
Jaune | Z0fth | F—X

[II 999] Ja ne cuide que feist esme / Cil fel, cist ros et cist contres,
OV F —WVICEDLDNTESLF =25 V)
Ros | E®B-BHE-E | VF—IL

[IT 1057] Et Hersent qui se reconforte, / Le connut bien a la pel rousse. / Ne puet

muer que ne s'escousse.
(VvF = vDZEIZEL Tz vy V)
Ros | EB -BEEZ-E | IVF—I

[II 1144] « Quoti, diables ? nous noierons / Renart le rous que tant heons
OvF = WITELBE S N NR 2B O BE)
Ros | E®B-BE-E | VF—IL

(26)
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[IT 1182] Moult est tes corages muanz, / Quant Renars, cilz rous, cilz puanz, / Cilz

vilz lechieres, cilz garcons / Vous monta onques es arcons.
(v v 2B ZAF V75 v OREGE)
Ros | E®B -BEE-E | VF—IL

B I B (510 17Hr I p 4)

[IIT 72] Vez con la gorge est blanche et nete ! »
GEICHEA IS0 & L THEfcb BV — v BLcig Ao H5)
Blanc | E®& -BEE - & | VT —JI

[IIT 435] De noif furent les voies blanches.
FETOBHY DT LY — F TORERME)
Blanc | ZDfth | &

FEIV#E 1817k 4

[IV 66] Si a choisi en un plessie / Par encoste d'unes avoines / Une abeie de blans

moines
(EE L DEIRD AV >~ b —2{EEF DT
Blanc | &KAR | &&=+

[TV 70] Li mur furent de roce bise / Molt fort, ne vos en mentiron,
(EERE D EE O FET)
Bis | Z0ft | &

[TV 202] Le puis trouva enmi sa voie / Ou Renars le rous s'esbanoie.
UHvrs v FohzEifix i)
Ros | B -BEEZ-E | IVF—I

27)
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[IV 215] Et dist « moult par sui maubailliz, / De ma fame vilz et honniz / Que
Renars li rous m'a fortraite

GFF QKIS B OREFZLHE Lict ¥ 75 v OEGE)
Ros | £ -BEE - E | W+ —I

BV R (246 1B L)

8 Vaikig (1026 1T HIH 3)

[Va 293] Or cuit, Ysengrins tendra cort / Renart le ros, se tant puet fere / Qu'a
la cort le puisse atrere :

OV = WEFHICHFA LS EA ¥ v 75 VIdHLd 2)
Ros | £ -BEE-E | W+ —I

[Va 749] Renars li ros m'a si bailli / Por la jeline q'asailli.
(75 visEH O TcvF — Vol EoEE LT d 2)
Ros | E®B-BHE-E | VF—IL

[Va 948] A cest mot se sont tuit tett / Et 1i plus joune et li chenu.
GRplogimicma b 8 b o)
Chenu | EE -FBE -8 | [BLWHHEEDH]

8 VIR (1542 70 HE 13)

[VI 20] Tuit 1 sont fors Renart le T0s, / Dont meinte chamor est meiie.
(/) = TNWEDEZEDHEF W —VIZFNRBAHLEW)
Ros | E®B-BE-E | VF—IL

[VI75] « Ces saluz ne vos ren je mie, / Rous ennuios de pute foi : / Einz remandroiz

anuit o moi.
(/) =T NVEDWF =it d 5 Hi)
Ros | E®B -BEE-E | VF—IL

(28)
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[VI 79] Einz que issiez de cest ostage, / Nus lairois vos ce quit bon gaje, / Au
mains cele rose pelice.

(/=7 IWVEDNVF — it d 5 EH3ED
Ros | £ -BEE - E | W+ —I

[VI 161] Renars qui scet de fauve anesse / Et de mainte fausse promesse, /

Respondi que bien le feroit
(/) = TNWFEIT X BFADOHIR, VF —WREET + X— L ERITED ROV T)
Fauve | B2 - BE£ - & | lA(1E (fauve asnesse (& [BZE | #8BK%KT3)

[VI 295] « Baus sire Bruns, e car me dites, / Se iestes moines ou ermites / Et se
messe chanter savez, / Quant vos si grant corone avez. / Molt par aves vermeil le
chef. »

(7 =T WEIKBFADHIR, VF —ADEE T 5 v ZREICED IFITOVWT)
Vermeil | iR /M | 75~ (FE)

[VI 391] Renars li ros (que malfu l'arde !) / Li dist que des vignes fust garde.
(/7 =7 VEILXZFRADHL, 7 — RV ERICEDIAFITOVT)
Ros | E®B-BE-E | VF—IL

[VI 525] Et de jounes et de canus / En as asez por fol tenus.
v rs volid, v —LoEERIZTHOWTARAIZEITT)
Chenu | £ -FBEE - & | [BLWHEZDH]

[VI 637] Quant enmi le puis m'encontras / Donc fu mes cuers iries et teins. / Molt
es de felonie pleins.

A7 5 volul, HFFOTEY - FIZoWT)
Teint | R - ME | 1 VTS5

[VI 651] Li blanc moine me traitrent fors,
U HF v 77 volfd, Hrozey —FiconwD)
Blanc | &fR | {&E& L

(29)
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[VI 869, 870] Son escu est vermeuls trestoz, / Et la cote roge desoz :
v —wE A F v 75 v ORBEHD

Vermeil | KE - BE [ A H#V IS5V DE

Roge | RE - BB | 1 ¥V U5 VOHMEF

[VI 879] Un l'en ont quis qui fu tot gaunes.
OVF =& F v 75 v ORBEEH)
Jaune | KB - BE | LF—ILDFE

[VI 1496] Uns freres qui bien I'apercoit / Que Renars li ros les decoit.
(EBEIC A>T F =D EY = F)
Ros | E®B-BHE-E | VF—IL

8 VI #E (844 TTrh AR 12)

[VII 161, 165] Por ce qu'il vestent capes noires, / Si les apele I'en provoires : /
Mes il sont tuit con forsenez. / Meuls les puis apeler maufez: / Maufe sont &ir et
cist ausi.

OVF =D GG, EIROBVS ) 2 =—2DEETIT>WVWT)
Noir | KAR | {&&EL
Noir | &AR | {&E L

[VII 305] Qant il vit l'eve blanchoier / Et le mulon dedenz plungier, / Si se
conmence a dementer

(FLEDIO ETETW & A, dkiciftahz 51519 =)
Blanc | Z0fth | ki@

[VII 355] Volentiers preisse la haire / Et devenisse moignes M ;/ Mes j'al un
mal parmi les flans

UEEICBIS 5V F — Vv DOFELE)
Blanc | KBk | &&=+

(30)
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[VII 359] Et je sai bien que moignes noir / Trestos sont faillis et por voir / N'ont

cure d'ome s'l n'est seins / Ou s'il n'est clers ou chapeleins.
UBERIBIT 5V F — Vv DEE)

Noir | &KAR | {&&L

[VII 377] Moigne noir sont trop a mal ese, / Ja n'auront cose qui lor plese,
(BB 2 v — LB
Noir | KR | IEEEL

[VII 409] Li blans ordres par est si fors, / Nus n'l entre qui n'1 soit mors / De je

tner et de veiller,
(&8BEBId 2 v+ — L DFHEER)
Blanc | &fR | 1&E L

[VII 471] « Fel nein, fel rous, fel descreiiz, / Tant par es ores descoiis / Que Hersent

as t'amor donee,
(2= (B) OvF — I ~\DIE)
Ros | E®B-BEE-E | WF+—I

[VII 689] Hunant li roux ne Tabarie / Qui tuit vivent de roberie,
OvF—vodGiE, B2 & EADLE)
Ros | £ - HE - B | BE

[VII 691, 692] Ne Qoquins ne Hernauz li roux / Qui vet contant des roges trouz,
v —vo &, B L EAOKE)

Ros | £ - EE - E | BiE

Roge | ZDfth | 57X

[VII 701] Ne Pieres li roux ne Fetas / Qui sevent remuer lor dras :
v+ —vo&EfE, By EBADHE)
Ros | €& - BE - &£ | BiE

(31)
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8 VI i/ (468 TR HIfI 2)

[VIII 31] Onc n'i o1 savor de cuisine / Ne vert sause ne ail ne poivre / Ne cervoise
ne vin por boivre.

v — ol TREbZRG T2 LKl cuni)
Vert | ZDfh | v—2x

[VIII 66] Ja n'a il jone ne M / En ceste terre qui ne sache, / C'onques ne fui en
cele place / Ou je pouisse nul mal fere / C'onques m'en voussisse retrere.

OvF = odR, THABBESOEREEZR > TV D)
Chenu | E& -BHE-E | [BELWHEEH]

FEIX #E (2212 f7HHHH 8)

[IX 505] Jel fis entrer en une selle / El puis ou avoit seals deus, / (Ce fu bone gile
et bon jeus) / En une abaie a blanc moines.

HEITIP L BEAEEL VS -, HFOTEY —F)
Blanc | KBk | {EEL

[IX 636] « Dont en entrerai je en peine / Et tost en serai en la voie, / Se ton @
coc Blancart avoie / Que je vi er en ton plaissier. »

WA 27 = ~OPEDRED & L TBEERT 5V — VDR
Blanc | £& - EZ - £ | 3

[IX 698] Fier et refier, done et redone / Tant qu'il ait vermeile corone,
(WF =Dy TF—A~DE, 75 VvEHT LD 3)
Vermeil | KR /M | 75~ (&)

[IX 965] Et je le soi bien enlacher / De blanches paroles et pestre :
(Vs =TI EOREEESL, 77 VLl TA2b D>l EIC200)
Blanc | Z0fh | B

(32)
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[IX 1170] 11 i depeceront la pel / Et 1i ferunt roge capel.
(Vg = ~NDOFEDOHZ, [RITVF—VEEDLELIWV])
Roge | KRR /M | JbF+—I

[IX 1370] Et I'aert as dens par l'oreille / Qui en pou d'ore fu vermeille.
OvF =3 RicbiciEbng)
Vermeil | i | JbF—Jb

[IX 2196] Ne pot au vilein remanoir / Oe, capon, coc @ ne gir,
V=3 ) T —VOEEERLVEFICAS D)

Blanc | €& - BHE - E | 5§

Noir | BB - FRE - E | 5B

B X R (1704 freh s 6)

[X 27] Onc n'i out celui qui n'otist / Robe au meins de &ir o de @
(/=T NVEOEEDOHKT)

Vair | KAR | #1%

Gris | KAR | #ix

[X 464] Entalentes est molt del prendre / Por ce qu'il le vit gaune et tendre :
v = VDORI»»HRDu —3b, BiTidEF — XTI shTws)
Jaune | Z0fth | F—X

[X 804] Bien I'a moquie Renars li rox / Qui le fait venir de travers.
(B> X R >TEIo =2 VAL LD HBHEOEH)

Ros | E®B -BEE-E | VF—Ib

[X, 1368] Li rois out le vis teint et pale.

OVF — Vs EERICENBED / — TV EDRET)
Teint | R - M5 | / —TIVE
Pale | RfE - ME | 7/ —TIVE

(33)
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8 XI#m (3402 1T 22)

[XI 6] Mais molt out son cuer tristre et noir / Por sa viande qui li lasche.
(B, EloAd)
Noir | RiE « 0MF | WF—Ib

[XI 116] Quant l'apercut Renars li oS, / Sien out en son cuer grant joie.
UHFvrsvERICLED DT F —v, FADREZRKRZ D2 R TR LE)
Ros | EB-BEE-E | IVF—I

[XI 383] Renart qui tos sout les baraz / Plus que beste noire ne blanche,
(RD o — 2 WERITHIT B IF — )

Noir | £& - HE - & | BilcbH

Blanc | £& - HE - & | Bifcb

[XT 466] « Sire, » fait il, « fol que doi vos, / Tot ce m'a fait Renart li T0S.
(/=T NVFIevF — b2 e $HAHREdT 20— % 0)
Ros | EB-BEEZ-E | IVF—I

[XI 470] Tot le viaire li est teint / De la peine qu'il ot soferte.
(o — X VDT DFE)
Teint | RIF < OEF | O—RIL (K)

[ XTI 518, 521] Brichemer et Brun l'ors enporte / Roonel amont en la sale, / Qui out

le vis et teint et pale / Por les cous qu'il out recots : / Et por ce que il fu pendus

/ Estoit &le e descolores.
(/) =T NVETHED Vo e — X VAT S)
Teint | RF « 0MF | O—FRI (K)
Pale | &f& - 0ME | O—=JV (K)
Pale | ®1§ « ME | O—XJL (K)

(34)
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[XT 626] Tot out le vis et pale et pers / Si con il out este blecie, / Tot le cuir avoit
detrencie.
(BEEOWTHESWIIVF —VETBD Hih - BB RS T 3)
Pale | K1« M& | WF—Ib
Pers | RfE - 0F | W —ib

[XI 1052] Dist Droins « foi que je doi vos, / Ce est Renars li maves ros / Qui toz
mes enfans a mangiez,

(BorFo7T v, KOES VITVF—VAEES X 5 IR
Ros | ER-BEE-E | W+ —I

[XT 1444] « Voire » dist Renart, « deu merci, / Malement m'a mon cuer noirci / Et

desache et detire.
(B3 VICHELNTE DWWV F —uhs, A ¥ 75 v IcZDORET-E2HE)
Noir | RiE < DIF | WF—Ib

[XI 1632] Et Renars si cort a l'escu, / Del tabor le fiert lez l'oreille / Que la teste
li fait vermeille.

OVF = VSO 4 VT 4 7 ITBOD M)
Vermeil | 1 | # V7 4 7 (484)

[XTI 1639] L'espie en porte tot vermeil / Qui reluist contre le soleil.
WwF—=nigs vy 7%2fBLT, TOREE/HEES)
Vermeil | [ | #)VF 4 JDMTEE > =18

[XI 1821] Vois tante enseigne, tante lance, / Tant blanc haubert et tant escu !
(7 = FWER, BHEE OBV L TR L ZF A2V F —VICBRE TS S Ha)
Blanc | KE - BEE | /-7 I EEOKE

[XT 1948] Le penon et l'ensegne blance / Qui est tote pure de seie / Portera en I'ost
Percehaie.

WF —VDOEFDORNVRATEHTORIFLICSE L L0 D/ — TV EDHEH)
Blanc | KE - BE | / —T I EEOEHE

(35)
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[XT 2515] Li rois l'oi, si en sosrit, / D'ire et de mautalant nercie,
(W —VOEYY 4> 1/ — T VEDKIE)
Noir | RiE - | /—TIVE

[XTI 2605] A la rescusse de Brun l'ors / Venoit poignant plus que le cors / Desor un

grant destrer baucent.

(VvF —VEHE ) — TIVEHDE, V2 T DEEWID)
Baucenc | E®& -FEZ - E | B

[XT 3229] Estes vos Noble le lion / Arme sor son cheval ferrant, / La lance en son

poing paumoiant.
(VF —VEHE ) — T IVEHDERW)
Ferrant | £ - B - & | §

[XT 3261] Si se desarment la amont / En la tor qui est bele e blance.
(HRIDR, WF— b IEBICKS)
Blanc | ZDfth | &

[XI 3333] « Ha punes rox de male part, / De ma gent m'as fet grant essart.
vk = A Z Tz 7 — 7V EDE)
Ros | E®B-BE-E | VF—IL

8 XIT#m (1486 11Hh Il 2)

[XII 206] N'il n'en prendront ja reencon, / S'il n'ont vostre @ pelicon. »
RPBNTDERT, 74 N VEEOTHET 5 0F — VDR
Gris | EB -BE-E | 7 1 X—JV ()

[XII 955] Meis dones moi cel blanc, cel mol. »
(F 4 N=WIHEBORTHO T 1o F — X2 ERT 2 v F — VOB
Blanc | Z0fth | F—X

(36)
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25 XIII #27= (2366 17HR A6 22)

[XIII 49] Et 1i venerres vait devant / sor un grant chasceor liart.
WEFEOFFRDTE L BEOELIZOWVWT)
Liart | E&-BHE - B | 5B

[ XIII 574] Li chevalier entre en la sale, / De laste est devenu &le.
CFEfD D07t » 1o FE OB DR ED
Pale | ilﬁ . lf,\']% | B+

[XIII 777] Chevous out noirs comme arrement.
kFEBITEZ DO/NADHEE)
Noir | £ - BBZ - £ | /hNA

[XTII 1020, 1022] Renart en a molt tost frotee / Tote sa chere et noirciee / Et tot

son cors delivrement : / Lors fu plus noir que arement.
(A5 %2 B Gd B0 F — )

Noir | E® -BHE-E | VF—I

Noir | E®& -BEE -8 | WF—Ib

[XIII 1149] E quant Roonel I'a veil, / Ne I'a mie reconneti / Por la grant neirte qu'il

avoit, / Ains quide que deables soit.
(ELEH LicvF —vakFico =32 VvORIR)
Noir | E2 -BEE - E | WF—)

[XIII 1163] « Dont estes vos, por seint Martin, / Qui si aves noir pelicon ? »
(BAEH L vF —VITid 50— % VOB
Noir | €8 -BE-E | WF—

[ XIII 1328, 1329] « Sire, l'en I'apele Chufe. / Issi me dit qu'il a a non, / S'a vestu un
noir pelicon. » / « Noir diable » dit li lions,/ « Il n'est pas de nos regions. »
EGH LiovF - Ve kfiEzE 7 — 7 VEIRFA S 0 — X VORED
Noir | E& -BFE-E | WF—
Noir | E& -BFE-E | WF—

(37)
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[XTII 1355] Devant lui est Rossel venu / L'escurel au pilicon rox,
OV — k& IWVEE)

Ros | E®B -BE-E | V—tEI (FER)

[XIII 1433] Il entra ens, garde, si voit / Renart qui fu plus noir que mure :
AP NBIIZRA LIV F — L ERS T 3)
Noir | £ - FEEZ - E | VF—I

[XIII 1597] Dont j'ai le cuer dolant et noir.
W=t Wiz /) —TFVFICVF— VDT EEZFLB)
Noir | k&« MF | W—E I ER)

[XIII 1598] Vestu a un pelicon noir, / Mes il est felon e puant. »
W=z /) —7VFILVF— LD EEFLSB)
Noir | BB -BRE-E | VF—I

[XIII 1665] A la fontaine vit Renart / Qui estoit plus noir que maufez.
(/=T NVEDOHHET 4 N—id, BLAEGLIVF —VEHST3)
Noir | £ - FEEZ - E | LF—I

[XIII 1710] Et mon seignor Renart le noir / Descent de son cheval premier,
(FA4R=WERIIOT LD, VF—VEHREOEOHTNET S)
Nos | £ -BEE-E | WF+—I

[XTIT 2082] « Amis » dist il, « qui estes vos ? » / « Sire, je sui Renart le ros.
VF=iZ 7 5 v R= T NEITE B & 5 ITHiE)
Ros | E®B-BHE-E | VF—Ib

[XIII 2104, 2106] Un escu tot roon et &ir / A aparellie, jel vos di, / Et un baston
noir autresi.
(o —x & v+ —vopEY, v —roREFEW)
Noir | KE - B | WF—ILDE
Noir | KE « F& | L F—IL D

(38)
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[XIII 2312] Quant je voudrai, je serai ros / Ausi con jestoie devant. »
(REIEHNC N 714, - T Ntc s 5 v = iTktd 3 v F — v D53
Ros | E®B-BHE-E | VF—IL

[XIII 2320] Car orendroit sans arester / Me verrez la nerte oster. »
(RBAEENC L 7, R T N7 T v R= izt d 20 F — VO HG)
Noir | €2 -BE-E | WF—I

[ XIII 2324] Lors comence ses horoisons, / Ses proieres e ses sarmons / Qu'll avoit
en enfance apris. / Si fu toz ros, jel vos plevis,

Wik > TERHERET VS —)
Ros | EBR-BEE-E | W+ —I

[ XTII 2364] Ci vos lais de Renart le noir.
(WlREDfEE, THEDOVF — VO INnTBLE L))
Noir | E®& -BEE-E | WF—

8 XIV Km (1088 frHh M 2)

[XIV 846] Char a vilein noire o blanche / Si n'est prous en nule seison.
NADHHZWA Y] - 7RO 7Y F = FRIZPL 2 EF 50, VF— g s)

Noir | Z DAt | #ADA

Blanc | Z0fts | FFADA

BXV &E (G217 1)

[XV 370] Li un ot une hiue [=hive] bauchenne,
(F 4 N=WHHE S ADHD S BO—ANTELEOLMIZH>WVT)
Baucenc | £ - FEZ - % | §

(39)
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88 XVIEGE (1506 17 HIF 9 )

[XVI 17] Ce fu en mai en cel termine / Que la fleur monte en l'aube espine, / Prez

reverdissent et 11 bos, / Et oissel chantent sanz repos / Et toute nuit et toute jour.
(7 oo =785, FikDREHO b K 2)

Vert | Z Dt | FHigDH

[XVI 51] Onques mes ne vi voir si bel : / Veez con est vert et floris !
(Frorh o Hih % FLCERIEE 2 L — VD HE)D
Vert | ZDfth | FiFOEM

[XVI 153] Tant vet a destre et a senestre / Renart li rous, 1i maleis,
FADEEITRAL &5 LIHBOR O 285 v+ — L)
Ros | £ -BEE-E | W+ —I

[XVI 456] Aporte moi ton coc veret / Que j'ai hui toute jour gaitie,
(BB EHTEFILERANL N =128t 2 03 — Lo 3EsR)
Vair | E& -BEZ-E | B

[XVI627] « Ha puanz roux de pute estrace, / Alez vous en ! Ja dieu ne place »
OvF = o kT 7 EBOHRD
Ros | E®B-BE-E | VF—IL

[XVI 649] Tant entent au coc a parler / Renart li roux que mau feus arde, / Que
onques ne se dona garde :

LD D IKEhTRABENI T LI 2h e - fovF =)L)
Ros | £ -BEE - E | W+ —I

[XVI 1234] Et cil garz roux de pute pel / Si n'a mes de viande cure, / Si aut ailleurs

querre pasture ! »
CEMOIY T 4 ¥ v 75 v DIRE)
Ros | E®B-BE-E | VF—IL

(40)
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[XVI 1298, 1301] « Sire » fet il, « par sainte Luce, / Cel vilain a la rouge aumuce. /

Je n'en ol onques autre mestre. / Ne sai s'il est ou clerc ou prestre / Qui si porte

rouge couronne, / Mes bien semble haute personne. / Qui soit ou pape ou

cardinax. »

OVF = oG, 13y 7 5 vnGaEd > THELWILGT T O HEEHA TS iz )
Roge | KER /M | 1 TS5 >
Roge | KIR/10 | 1 ¥ TS5

8 XVII#E (1688 frHhHIf) 14)

[XVII 28] Dedenz avoit a granz foisons / Cos et gelines et chapons, / Qui sont
d'une abaie blanche.

OV F = WISE A A FZEERE DT IE D HEED)
Blanc | KiR | &+

[XVII 38] Mes ainssi con il s'en issoit, / Uns des blans moines l'aparcoit :
OV =z Kif < &)
Blanc | KBk | 1&&+

[XVII 67] Par les jarrez li a boutee / Une verge d'un vert plancon.
(RO 77— W28 - 7oA ZE L, Bickrz@ L T )
Vert | ZDfth | #%

[XVII 164] 11 n'i ot se hauz hommes non / Qui estoient (ce vous devis) / Vestuz ou
de vair ou de gris.
(/=7 LEDEEDORT)
Vair | KAR | 1%
Gris | KR | &

[XVII 264] Renart n'ot pas la coulour pale. / Dejoste le roi s'est assis, / Ne fist pas
chiere de pensis.

(=T NVEOEEICB T BV F —VOKT)
Pale | RiF « 0F | WF—Ib
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[XVII 580] Grinbert ot le vis taint et pale / Pour Renart que forment amoit.
v — V2R (RMBEKEK>TVEEY) IKELTD Y S v = LDkET)

Teint | RfF - 0 | 5 X—Ib (GNEE)

Pale | RK1F « ME | 75 v R—Jb (5REE)

[XVII 730] Toute li vermeillist la face / Pour le cop qu'il ot recet.
OvF = VD%, 75 v7 ] ELIEEICB T 2fLELBFO P D H W)
Vermeil | 0 | # V5 4 7 (4B%)

[XVII 836] Bernart qui pale ot la coulour / De jetiner et de mal trere, / Lors prist
un sarmon a retrere / Un petit devant l'evangile.

OVvF — VD, HIETIEE L TREE T 2 NV F — L OfE)
Pale | R1F « 01F | NobF—Ib (B

[XVII 954] Meinte blanc moine avez deceti / Et fet (dont moult lor doit grever) /

Tart coucher et matin lever / Pour agaiter ton larrecin.
(v F =T K B 2R, VT — VDAERTOITWIZT D W)
Blanc | &KBR | 1&&+

[XVII 1061] Le cors ont iluec descendu / Qui couvert iert d'un paile vert.
(HZE IR U oA 2 i i & < S5
Vert | ZDfth | fatth

[XVII 1320] « I1 pert bien, la char avez vive » / Fet Chantecler qui le tint cort, /
« Que 11 sans touz vemaus en cort.

(WF =& Ve v b7 L— VORI, BTV F — Vi BAGZ v v v b
L — VOB

Vermeil | i | JbF+—Jb

[XVII 1340] De la poe parmi la hanche, / Qu'i li derompi la char blanche.
(WF =& vy v b7 L —IVORBIEH, WV — LD EE)
Blanc | Z0fth | ¥+ v b L—Jb (38) DA

(42)



PIWIEEL 1B 510% (G4) — 1589 —

5 XVII #&im (138 frHhAFI7a L)

8 XIX im0 frehHIpl7s L)

B XX B (41T HIpE L)

8 XXI#m (160 frHHplE L)

8 XXIT 8 (722 17 ae 5)

[XXII 124] Et Ysengrin qu'ot poil chenu / S'en vint traiant a un mainil,
MBI ASF v 75 V)
Chenu | E&-BEE-E |1V I5v

[XXII 297] Mar m'apelastes foi mentie, / Filz a putain, rous venimeus.
OvF —icxtd 24275 v OED)
Ros | EB -BEE-E | LF—I

[XXII 410] Renart li rous en ot grant feste, / Qant il le vit agenoillier.
(2 v 2258, a3+ VEDBEDO 7Y v a X — VAL 7Em)
Ros | E®B -BEE-E | VF—IL

[ XXII 459] Mais or sachiez qui prenderoit / Une creste de coc vermeille,
(3 F v ENDONVF = VDB, [FBOLEDPNBUETH S ])
Vermeil | Z0fth | 385

[ XXII 680] Si 11 saicha par les oreilles / Si que totes les fist vermailles :
(2 v FRAF I DEREERL)
Vermeil | fl | 1 TS5
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85 XXIII #%7= (2080 17HHHIFY 14)

[XXIII 5] Renart 1i rous s'est porpensez / Que tant estoit au roi mellez :
(WIRED . T EffES 2 HikAEZEZ V) — L)
Ros | E®B -BEE-E | VF—Ib

[ XXIII 358] Si sui molt povres et menuz / Et si sui toz viex et chanuz.
(/=T NVEOEETDONF —VORMW, [75 v EDREGHEETH 5 )
Chenu | E& - EEZ-E | IVF—I

[XXIIT 782] De Brun, qui de Renart se plaint, / Molt le veismes pale et taint :
(BED 7' v a A =T X 2K OIS FEOIRE)
Pale | RiF - 0ME | 75~ (B8)

Teint | RIF - MEF | 75~ (B®)

[XXIII 969] Tant ai vescu, toz sui chanuz. / Or sui a male fin venuz.
A EES NI VF —uh ) — TV EIENAEZ )
Chenu | & -FEZ- -8 | LF—I

[ XXIII 1294] Adont fust sa seson venue / Et sa gorge blanche et chanue.
OV =285 BER ORI, [HEUHivIc L& TELETBTRIRILAHL 7S
51EA51])
Blanc | & -BHE-E | VF—I
Chenu | EB-BHE-E | VF—I

[ XXIII 1359] Illeques doit sacrefier / D'un coc marchois ou d'un noir chat.
(DS ZE R DN T2 H T2 HEEMITICHA %)
Noir | £ - FEEZ - E |

[ XXIII 1516] Por ce se tu es viex chanuz, / N'a il bachelier en ma terre / Qui mex

1 sache mon preu querre.
(/=7 NVEOIBHFE LT [IRE] 2N TEIovr — Va2 ENTT5)
Chenu | £ -BEE & | V-
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[ XXIII 1554] Les piez avoit ja toz veluz : / Mes li chies estoit toz chanuz / Por les

viex peuls qui 1 remestrent.
(TEE ] IcittEd 21 4 v 75 v ofiE)
Chenu | E& -BE - B | 1YV IT5V

[ XXIII 1697] Rouche chapel a mes conperes : / Ce quit bien qu'il est empereres. »
FHOR A2 BB ENA F v 75 ST 20 F —vDh5n0)
Roge | KRR/ | 1 ¥V T35~

[ XXIII 1803] Renart li rous qui en mal veille, / Quatre cerciaus lor apareille,
(HED T v ar—EWVE5dIlihdolgZzlEd 20 —)
Ros | E®B-BHE-E | VF—IL

[XXIII 1852] On 1i aporte frain et sele / Tote a or painte, molt fu bele.
Eoavyra—RRkoo—3xuic [RET L] 72D 0
Or | KE - BE | #

[ XXIII 1984] Un petit siffle sor le feste : / Voit venir une noire beste.
OvF =izl 254 4 2 BICEE AW O )
Noir | £t - BBZ - E | & (BE)

85 XXIV K= (314 {7 M 3)

[XXIV 11] A une grant letre vermoille / Trovai une molt grant mervoille.
(PrEB D, PRIl E 72 - 7o FEYNC oW
Vermeil | ZDfth | 3=

[XXIV 79] Entre les autres en issi / Le gorpis, si asauvagi : / M ot le poil conme
Renarz, / Moult par fu cointes et gaingnarz :

(=9 7 BHETHRIZIN SV SEROEIBIHTL 2, £O—2007 - 72)
Ros | EB-BE-E | MM
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[XXIV 128] Se Ysengrin est mestre lerre, / Ausi est li rous forz roberre :
UHF VT 5 vENF—VDOREICDNT)
Ros | ER-BEE-E | W+ —I

5 XXV #&m B10fTHHEMI7E L)

8 XXVI#RE (132 e 1)

[XXVI 49] Fromonz et Hermine la blanche / Ont andui d'une part la planche :
(GEEEB oY 23 28 b)
Blanc | EE& -BEE-E | 75V (FaY3)
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